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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 9°
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Randelschraube fiir Drehzahlregulierung
Feststellknopf
Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel
Netzkabel
Sageblattaufnahme
Verstellbarer Sdgeschuh
Schutzabdeckung

9. Gradskala fir Sageschuh
10. Fuhrungsrolle

11. Schraube fiir Sageschuh
12. Séageblatt

ONO O A ®N

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Stichs&ge ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
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hinausgehende Verwendung ist nicht

bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 360 W
Hubzahl: 0-3.000 min"
Hubhohe: 18 mm
Schnitttiefe Holz: 55 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 10 mm
Schnitttiefe Eisen: 6 mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,7 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 88 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 102 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert a, = 11,3 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Schneiden von Blech
Schwingungsemissionswert a, = 10,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 8)

@ Die Schutzabdeckung (8) schiitzt vor
versehentlichem Beriihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich
zu.

5.2 Sageblattwechsel (Bilder 2/Pos. 12)

A Achtung!

@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Séageblatt einsetzen oder austauschen.

@ Die Zéhne des Sageblattes sind sehr scharf.

@ Mit dem beiliegenden Innensechskantschlussel
die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme (6)
I6sen.

@ Das Ségeblatt (12) in die Fihrungsnut (b) der
Séageblatthalterung (6) bis zum Anschlag
einschieben.

@ Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschliissel fest ziehen.

@ Die Sageblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Sageblatt in der
Fhrungsnut (b) der Ségeblattaufnahme (6) und
der Laufrolle sitzt.

@ Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

@ Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Einstellen des Sédgeschuhs fiir
Gehrungsschnitte (Bild 3-4)

@ Schrauben fiir Sdgeschuh (11) auf der
Unterseite des verstellbaren Sageschuhs (7) mit
dem Innensechskanntschlissel (4) lockern
(Bild 3).
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@ Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links
oder rechts geneigt werden.

@ Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies nur in der bei 0°
befindlichen Raststellung, welche an der
Gradskala fiir Sdgeschuh (9) markiert ist (Bild 4).

@ Der Séageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
Schraube fir Sageschuh (11) wieder anziehen.

5.4 Staubabsaugung

Die Staubabsaugung verhindert gréBere
Verschmutzung, hohe Staubbelastungen in der
Atemluft und erleichtert die Entsorgung.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 5/Pos. 3)
Einschalten:
Ein-/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 5/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 5/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
Mit feinen Ségebléattern kénnen Sie im Allgemeinen
mit hdherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.

@ Niedrige Hubzahl (fiir Stahl)

@ Mittlere Hubzahl (fiir Stahl, Weichmetall,
Kuststoff)

@ Hohe Hubzahl (fur Weichholz, Hartholz,
Weichmetall, Kunststoff)



Anleitung BJS_ 360 _E SPK5:

6.4 Ausfiihren von Schnitten
@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann

den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sageblatt aus.

@ Beim Séagen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten Kihimittel bestrichen werden.

6.5 Ausségen von Bereichen (Bild 6-7)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das S&geblatt in dieses Loch ein und be-
ginnen Sie, den gewlinschten Bereich auszuséagen.

6.6 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.3)

@ Hinweise in Punkt 6.4 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 8 dargestellt ausfihren.

N

Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte

Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
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jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberpriifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ © ® 9°
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu uniknigcia zranien

i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze doktadnie
zapoznac sig z instrukcjg obstugi/ wskazéwkami
bezpieczenstwa. Proszg zachowac instrukcje i
wskazéwki, aby mozna byto w kazdym momencie do
nich wrdcié. W razie przekazania urzgdzenia innej
osobie, prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

A\ OSTRZEZENIE
Przeczyta¢ wszystkie

i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazdéwek bezpieczenstwa moze wywotac
porazenia prgdem, niebezpieczerstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Sruba radetkowa do regulacji liczby obrotéw
Przycisk blokujacy
Wigcznik/ Wytgcznik
Klucz imbusowy

Kabel zasilajacy
Uchwyt brzeszczotu pity
Regulowana stopka
Pokrywa ochronna

9. Skala stopniowa stopki
10. Rolka prowadzaca

11. Sruba stopki

12. Brzeszczot pity

ONO O AN

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod

warunkiem zastosowania odpowiedniego brzeszczotu

pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
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opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a nie
producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 360 W
Liczba skokow: 0 - 3.000 min”'
Wysokos¢ skoku: 18 mm
Gtebokos¢ ciecia w drewnie: 55 mm
Gtebokos¢ cigcia w tworzywie sztucznym: 10 mm
Gtebokos¢ ciecia w zelazie: 6 mm
Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: 11/g
Waga: 1,7 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 88 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 102 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Cigcie drewna
Warto$¢ emisji drgan a, = 11,3 m/s*
Odchylenie K=1,5m/s?
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Cigcie blachy
Warto$¢ emisji drgan a, = 10,6 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz. 8)

@ Pokrywa ochronna (8) chroni przed nieumysinym
dotknieciem brzeszczotu pity (12) i mimo to nie
zastania obszaru cigcia.

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)

A Uwaga!

@ Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

@ Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

@ Zapomoca dotgczonego klucza imbusowego
poluzowad $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (6).

@ Wsunaé az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (6).

@ Zapomoca dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ $ruby (a).

® Zeby brzeszczotu muszg by¢ skierowane w
kierunku cigcia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzgcym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (6) i rolce bieznej.

@ Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

@ Usunigcie brzeszczotu nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.

5.3 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 3-4)

@ Zapomoca klucza imbusowego (4) poluzowaé
$ruby stopki (11) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 3).

@ Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze by¢ pochylona do 45° na lewo lub prawo.

@ Jedli stopka (7) przesunigta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
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ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.4).

@ Stopka (7) moze zostac ustawiona réwniez na
innej mierze katowej. Pociagna¢ stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zadany kat i ponownie przykrecic
$rube stopki (11).

5.4 Wyciag do odsysania pytu

Wyciag do odsysania pytu zapobiega wigkszym
zanieczyszczeniom i wysokiej koncentracji pytu w
otaczajgcym powietrzu oraz utatwia usuwanie
zanieczyszczen.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 5/ poz. 3)

Wigczanie:
Wecisna¢ wigcznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 5/ poz.2)

Za pomocag przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zostaé zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw (rys. 5/
poz.1)
Za pomocag regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadanag liczbe obrotéw. Przekrecic regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbg obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowej.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowac¢
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

@ Niska liczba skokdw ( dla stali)

@ Srednia liczba skokéw ( dla stali, metali miekkich,
tworzywa sztucznego)

@ Wysoka liczba skokéw ( dla migkkiego drewna,
twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)
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6.4 Wykonywanie cigé

@ Upewnic sig, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywac wytacznie brzeszczotéw funkcjonujacych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tepe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Witaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petnag predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociska¢ przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.5 Wycinanie (rys. 6-7)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pita obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.6 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.3)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.4.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 8.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac
czystg Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
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uzywac zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czgsci wymagajacych
konserwacji.

8.4Z czesci ych:

Podczas zamawiania czgsci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!
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@ © @ o

,OCTOPOHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbLUMTb PUCK MOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumm.”

WcnonbayiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMa MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁoTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNib. 3anpetleHo obpabaTebiBaTh cofepxalume acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pazytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 yCTPOMCTBA HacTuLibl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaThb NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3peHUA.
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A\ Buumanme!

Mpu “cnonbL30BaHUM YCTPOUCTB HEOBXOAUMO
NpeAnpuHATbL HEKOTOPble Mepbl 6e30MacHOCTH, Ana
TOro YTo6bl NpeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHWE yliepba. [pouTuTe BHUMAaTENbHO
MOJIHOCTbIO HacToALWee PyKOBOACTBO Mo
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TexXHUKe
6e3onacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PYKOBOACTBO MO
KcnnyaTauum B HaeHOM MecTe, AA TOro YToGb!
Bbl MOr/I Bocnosib3oBaTbeca MH(OpMAaLMei B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM SnLam, TO HE06XOAUMO
nepeaath 3TO PyKOBOACTBO NO 3KcnayaTauumn /
YKasaHuA No TexXHUKe 6€30MacHOCTH BMECTE C HUM.
MbI He HeCcem OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U yLIep6,
KOTOPbIe BO3HWK/IN B pe3y/ibTaTe HeCoGM0AeHUA
YKasaHWi 3TOro pyKoOBOACTBA MO 3KCyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuA nNo TexHuke
6e3onacTHOCTU

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHuA no TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXKEHHOM

/A BHUMAHME!

I'Ipouwraﬁ're BCe yHasaHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHMYECKUE TPEGOBaHUA.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MacHOCTU M TEXHUYECKMX TpeBoBaHUi
BO3MOMHO NO/yYeHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa wvnm nosy4yeHue cepbe3HbIX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBasn nuna npegHasHa4dyeHa ansa nuneHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanna
W nnacTMmacchbl NpyU UCNOJIb30BaHUKU
COOTBETCTBYIOLEro HOXOBOYHOIo NOA0THA.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TO/BKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU UCMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanucaHmio. 3a
BO3HMWKLUWE B Peay/bTaTe aToro yiuep6 wam Tpasmbl
N06Oro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMit C UHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaluM yCTpoicTBa
COr/lacHO NPeANMCaHMI0 He paccunTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WK MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
npeaocTaBaAEM rapaHTWiA, eC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoA06HOM
NeATEeNbHOCTM.

4. TexHU4ecKue AaHHble

6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TP Ans
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOMHHO BOCMNO0J/Ib30BaThCA
umu B Gyayem.

2. CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHOK 1)

1. BWHT C HaKaTaHHOI rOJI0BKOW A perynATopa
yucna 06opoToB

2. KHOMKa ¢ puKcaumei nonomeHnsa

3. MepekioyaTeslb BK/IOHEHO-BbIK/IIOYEHO

4. K4 C BHYTPEHHUM LWEeCTUrpaHHUKOM

5. Kabesib CETeBOro NUTaHnA

6. KpenneHune NUILHOrO MOIOTHA

7. nepecTaBnseMblit Gawmak nubl

8. 3alWMTHaA KpblKa

9. rpajyvpoBaHHas WKana AN GalMaKa nibl

10. HanpaBAAOWMIA POTMK

11. BUHTBI AN1A GalmaKa bl

12. nMnbHOE NoNoTHO

HanpsxeHue ceTu: 2308~50T1
MolHocTb: 360 BT
CKopoCTb X0aa: 0 -3 000 MuH"'
BbicoTa xoga: 18 Mm
ny6uHa pesku Aepesa: 55 MM
Fny6uHa pesKku nnacTmace: 10 Mm
Fny6uHa pesku cTanu: 6 MM
Hocas pacnunoska: [10 45° (B N€BO W B NpaBo)
Knacc 3awmtbi: 1/m@
Bec 1,7 kr

Lymbl M BUGpauusa

MapameTpbl LYMOB 1 BUGPaLMK Gbl M3MEPEHBI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus Wwyma L 88 nb(A)
HeonpepenexHocTs Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTM Liyma Lyya 102 pB(A)
HeonpeaeneHHoCTb Ky a 346

Wcnonb3yiiTe 3alyuTy opraHoB ciyxa.
Bo3/eiiCTBIE LyMa MOKET BbI3BATb NOTEPIO CAyXa.
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CyMMapHOe 3Ha4YeHe BeMYMHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWI) ONpeAeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

Munenue npegmeToB U3 Aepesa
OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLUuK a, =
11,3 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

Munenue nucToBoii ctann
OMUCCHOHHBIV NoKasaTesb BUGpaLu a, =
10,6 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

MoKasaTenm BUGPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/IOBMIA MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUHECKOTO
WHCTPYMEHTA 1 MOryT B UCK/TKOYUTE/IbHBIX CNTy4anx
npesbiWwaTb NpUBEAEHHbIE BE/IUYMHDI.

5. Nepep BBOAOM B 3KCN/IyaTtauuio

Mepes TeM KaK NOAKNIOYUTL YCTPOWNCTBO Y6eANTECD,
4YTO NpUBEAEHHbIE Ha TUNOBOM TabAnuKe AaHHble
COOTBETCTBYIOT NApaMeTpam 3/IEKTPUHECKON CETU.

Bcerpaa BbiTacKu1BaiiTe WITEKEp 13 PO3ETKMU Npemze
4YeM NPOU3BOANTbL PETYIMPOBKU Ha YCTPOWCTBE.

5.1 3aWmTHaA KpbIWKa (PUCYHOK 1/no3. 8)

@ 3awuTHaA KpbilwKa (8) 3awmwaeT ot
C/y4aiHOro NPUKOCHOBEHWS K MUIbHOMY
nonoTHy (12) M TeM He MeHee ocTaBnseT
BO3MOMHOCTb BUAETb 30HY pe3aHus.

5.2 3ameHa NUIbHOTO NOJIOTHA (PUCYHOK 2/Mo3.
12)

A Buumanme!

@ BbiTawuTe WTeKep, Nepes TeM KaK BCTaBUTb
WK 3aMEHWUTb MI/ILHOE MOJIOTHO.

@ 3y6bA NUILHOrO NOMOTHA O4eHb OCTPbIE.

® OTBUHTUTBL MPUIOMEHHBIM K/IOHOM C
BHYTPEHHWUM LUIECTUIPAHHUKOM BUHTBI (a) Ha
NPYEMHOM NPUCTOCOGIEHUM MUBHOTO MOOTHA
(6).

@ BcraButb nnabHOe NonoTHo (12) B
HanpaensoLwWwmii nas (b) KpenaeHWs NabHOro
nonoTHa (6) Ao ynopa.

@ HpenKo 3aTAHyTb BUHTbI (a) NPUNOKEHHbBIM
KJII04OM C BHYTPEHHWM LIECTUrPaHHUKOM.

@ 3y6bA NUILHOTO NOMOTHA [JO/MKHBI GbiTh
Harnpas/eHbl B HanpaBeHUU MUNEHNS.
lMpocneanTe 3a TeM, YTOGbI MILHOE MONOTHO
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HaxoAuNoCh B HanpasstoLiem nasy (b)
MPUEMHOrO YCTPOIMCTBA NU/LHOTO NOI0THA (6) U
B Hanpap/IAloLIEM POSIMKE.

@ [lpoBepbTe NPOYHOCTL MOCaAKM NIBHOMO
nosnoTHa (12) B NpUeEMHOM NPUCTIOCOBNEHNUN.

@ YaaneHue NubHbIX NOSIOTEH OCYLLECTBNAETCA B
06paTHOM MopAAKe.

5.3 YcTaHOBKa 6aluMaKa nusbl AJ19 KOCOM
pacnuioBKu (PUCYHOK 3-4)

@ C nomoLbio KAKoHa C BHYTPEHHNUM
LIECTUrPaHHUKOM (4) 0CNabuTb BUHTbI A/1A
6awmara nunbl (11) Ha HUKHENR CTopoHe
nepecTaB/AEMOro 6almara nnbl (7) (PUCYHOK
3).

@ bBawmak nunbl (7) NoTAHYTL Cnerka snepes,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuUTb GaliMaK Nubl 40
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

@ Ecnv 6awmak nunbl (7) 6yaeT BHOBb CABUHYT
Hasaj, To OH GyAeT paboTaTh TONLKO B
(DMKCMPOBaHHOM NONIOXEHWUN yraa 0°, KoTopoe
OTMEYEHO Ha rpaflyupoBaHHOM LWKane Galmara
nnnbl (9) (PUCYHOK 4).

@ bBawmak nunbl (7) Bce e MOKET 6biTh
YCTaHOB/IEH TaKe 6e3 Npo6aem nog, Apyrum
yrnom. [inA aToro BbITAHYTL 6allMaK nubl (7)
BMepes, YCTaHOBUTL Ha eNaemblit yron v BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI Galimara nunbl (11).

5.4 OTcoc nbum

OTCoC MblnK NpeAoTBpaLaeT 06pa3oBaHine
CUBHOTO 3arPA3HEHNA, BbICOKOTO COfIEPHaHMs
MbINW B BAIXAEMOM BO3JyXe 1 obnieryaeT yaaneHue
O0TXOA0B.

6. O6cnyuBaHue

6.1 MNeperntoyatesib BKAIOUYUTL-BbIKIOYUTD
(pucyHoK 5/nos. 3)

BrAouUTb:
HawaTb nepexntoyaTesib BRAYATL-BbIKIOYUTL

BbIKAOYMTD:
OTNycTUTb NepeKoYaTe b BKIIOYUTb-BbIKIIOYNATDL

6.2 HHonka ¢
5/nos. 2)
Mpu NOMOLLM KHOMKK € UKcaumein NonoxeHns (2)
MOMHO 3ahMKCUPOBAaTb NEPEK/IOHATE b BRIIOUNTE-
BbIK/IIOYUTD (3) B NOSIOMEHUM paboyero pexmuma.
[INA BBIK/IIOYEHUA KOPOTKO HAKMUTE
nepeK/ioyaTesb BKIIOUEHO-BbIK/IOYEHO (3).

¥ nono (pucy
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6.3 YCTPOWCTBO 3/1IEKTPOHHOW PEry/IMpoBKU
yucna 060poToB (PUCYHOK 5/no3. 1)
Mpy NOMOLLM perynaTopa Y1caa 060pOTOB MOMHO
npeABapUTE/IbHO YCTAHOBMUTL JEaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop unucia 06opoTos B
Hanpasnexun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUYUTL
CKOPOCTb BpalLeHWA, BpallaiiTe perynaTop yncia
o6opoToB B HanpasneHun MINUS gna Toro, 4To6bl
YMEHbLINTL CKOPOCTb BpalleHusA. Heobxoanman
4acToTa XoAa 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLIErO
maTtepuana v ycnoBuii paboTbl.
O6Lwve npasuna AnsA BbiIGopa CKOPOCTU pe3aHua Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKM AEICTBYIOT TaKKe
W B 3TOM cay4ae.
an UCNOIb30BaHUM TOHKWUX NU/IbHbIX NOI0TEH
MOMHO B Lie/loM paboTaTh € 60/1€€ BbICOKON
YacToTom X0oAa; Npyu UCNOJIb30BaHUU TONCTbIX
NONIOTEH HEOBXOAMMO MCMO/b30BaThL Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.

@ HW3KasA yacToTa xoaa (aN1s cTanm)

@ CpepHss 4acToTa xoAa (41 CTaNM, MArKUX
MeTaN/I0B, NNacTMAacChbl)

@ BbICOKasn 4acToTa XoAa (415 MATKOW PEBECHHbI,
TBEPAOM APEBECHHDI, MATKUX META/I/IOB,
nnacTmacchbl)

6.4 OcyuiecTBNeHWE NUIEHUA

® YGeauTech, Y4TO NepeK/iovaTeslb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTENCENbHYIO
pO3ETHy.

[ ] Brkntovante NUNY-HOMXOBKY TONIBKO NpU HAIMYUU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOrO NONI0THA.

[ ] MCI’lOJ‘IbSyﬁTe TONbKO NU/IbHbIE NONI0THA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTymn/eHHble,
FHYTble UK UMerLMe TPeLWnHbI NW/IbHbIe
N0/I0THA HEOBXOAUMO HEMEA/IEHHO 3aMEHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME M/Ibl MIOCKOCTBI
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyo AeTaslb.
BKAouMTE NNNY-HOMOBKY.

@ [laViTe NnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TeX
rIop, MOKa OHO He AOCTUIHET MOJIHON CKOPOCTH.
3aTem BeAUTE MEANEHHO MU/LHOE NONIOTHO
BAO/b IMHKMM Nponuna. OkKasblBaiTe npu aTom
TO/ILKO NIETKOe AaB/IeHNe Ha NMi/IbHOE NOOTHO.

[ ] an NUAEHUU NO MeTaIly Ha IMHUIO Nponuia
HEo6X0AMMO HaHeCTV noaxoasAllee
oxnaatolee BelecTso.

6.5 BbINnuaMBaHWe y4acTHOB (PUCYHOK 6-7)
MpoceepanTe Apenbio B NpeAenax BbiNUAMBaeMoro
yyacTKa otBepcTue paamepom 10 mm. BectasbTe
NUIBbHOE MOIOTHO B NPOZieNlaHHOE OTBEpPCTHE 1
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HauyMHaMTe BbINUAMBATb Kenaembli Yy4acToOK.

6.6 Kocaa pacnunoBKa

@ YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLMIA YroN BalumaKka
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.3)

@ CnepayiiTe yKasaHWaM B NyHKTe 6.4.

@ OcyLlecTBuTL NPONMA KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe

7. 3ameHa Kabensa nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypet noBpexaeH Kabenb NUTaHna ot
3/IEKTPOCETY ITOrO YCTPOICTBA, TO ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMHba
cepsica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubvKaLmen 4/isi Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. OuncTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx geTanei

I'Iepe,q BCemMun paﬁOTaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 po3eTKu.

8.1 Oumuctka

o OunwanTe 3alWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/ALVOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOPMYC
[BUraTenA Kak MOXHO yuLue OT Mblu 1 FPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTO BETOLULIO UK
npoyiiTe cxaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHnem.

® Mol pekomeH/yem ouniLaTh chpesy nocne
Ka>X/10ro UCMoMb30BaHMA.

@ OunwanTte ycTponcTBO pPerynApHO BNaxHowm
TPAMKOM C HEBGOMbLUNM KOMMYECTBOM >KUAKOrO
mbina. He ucnons3yiTte motolme cpecTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTmaccoBble YacTu ycTpoicTsa. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BoAa He monasna BOoBHYTPb
ycTponcTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

@ [pun YpeamepHom obpa3oBaHUM UCKP cpanTe
hpesy B CreLmanuaupoBaHHyio MacTpeckyto And
NPOBEPKM YrombHbIX LETOK.
BHumaHve! YronbHble LWeTkn paspeluaeTtca
3aMEHATb TOMbKO CMELNAaNNCTY 3MEeKTPUKY.

8.3 TexHu4eckmii yxon
@ B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HYXXAAIOTCA B TEXHUYECKOM yXOAe.
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8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeoHXoAUMO

npuBeCcTU crneayrowme aaHHble:

@ Mogaundukauma ycTporcTaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VaeHTUrKauoHHbIN HOMep yCTpoicTBa

@ Howmep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanu

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxoaAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma m BTOpUYHanA
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh €ro NOBpPeXAeHU npu
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTeEpUanoB, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
crneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @® I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile fn orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
2. Buton de fixare

3. ntrerupétor pornire/oprire

4. Cheie hexagonala

5. Cablu de retea

6. Prinderea panzei de ferastrau

7. Sabot reglabil al ferastraului

8. Capac de protectie

9. Scala gradata pentru sabotul ferastraului
10. Rola de ghidare

11. Surub pentru sabotul ferastraului

12. Panza de ferastrau

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
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utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 360 W
Numarul curselor: 0-3.000 min"
inaltimea cursei: 18 mm
Adancimea de taiere in lemn: 55 mm
Adancimea de tdiere in plastic: 10 mm
Adancimea de taiere in fier: 6 mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

Clasa de protectie: 11/[0
Greutatea: 1,7 kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 88 dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 102 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Taierea lemnului
Valoare a vibratiilor emise a, = 11,3 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei
Valoare a vibratiilor emise ay, = 10,6 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setéri la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 8)

@ Capacul de protectie (8) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
taiere.

5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile
2/Poz. 12)

A Atentie!

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile
(a) de la sistemul de prindere al panzei
ferastraului (6).

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau
(6) pana la opritor.

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

@ Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia
de taiere. Aveti grija ca lama de ferdstrau sa fie
asezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de
prindere a panzei de ferastrau (6) si a rolei de
ghidare.

@ Verificati daca panza de ferastrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

@ Iindepartarea panzei de ferastrau se realizeaza in
ordine inversa.

5.3 Setarea sabotului ferastraului pentru taieturi
de imbinare in colt (Figura 3 - 4)

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(11) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 3).

@ Trageti sabotul ferastraului (7) usor inainte.
Sabotul ferdstraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

@ Daca sabotul ferastraului (7) este tras inapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitia de
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raster la 0° care este marcata pe scala gradata
pentru sabotul ferastraului (9) (Fig. 4).

@ Sabotul ferastraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferastraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (11).

5.4 Dispozitiv de aspiratie a prafului
Dispozitivul de aspiratie a prafului impiedica
generarea excesiva de murddrie si praf in aer si
usureaza indepartarea lor.

6. Operarea
6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 5/Poz. 3)

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

6.2 Butonul de fixare (Fig. 5/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
ntrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functionérii. Pentru deconectare apasati scurt
intrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig.
5/Poz. 1)

Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata

turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia

PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie

in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

curse adecvat depinde de materialul respectiv si de

conditiile de lucru.

Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile

de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

general cu un numar mai mare de curse; panzele de

ferastrau mai dure necesita viteze mai reduse.

@ Numédr redus de curse (pentru otel)

@ Numar mediu de curse (pentru otel, metal moale,
material plastic)

@ Numar mare de curse (pentru lemn moale, lemn
tare, metal moale, material plastic)

6.4 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o prizad adecvata.
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@ Porniti ferastraul coada de soarece numai cu
péanza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferdstraului pe piesa care urmeaza
sd fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Lasati sa porneascéa panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferastraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesa.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.

6.5 Decuparea zonelor (Fig. 6-7)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
in interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.6 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.4.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 8.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
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lui. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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JMpepynpexpaenne - C Lien HamaiABaHe prcKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe YTbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3felicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeae A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpelyy npax.
w lMpu o6paboTkaTa Ha AbLPBO M APYryt MaTepuani MoXxe fa ce OTAenu yspex/jall 34paBeTo
- npax. He 6uBa ga ce obpaboTsaT cCbabpyxaluy azbect maTepuanu!

Hocete 3awmTHu ounna.
OTpaenunute ce no Bpeme Ha paboTa UCKpW Unu n3nusawmre ot ypena Tpecku, CTbproTuHu 1
npax morat Aa NpU4uHAT 3ary6a Ha 3peHuneTo.
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonseaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a ja Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLETU. 3a uesnta BHUMaATEes/THO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeba /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaLumATa No BCAKO BpemMe.
B cnyyait, 4e TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha Apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKasaHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YKasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (Pur. 1)

1. BWHT ¢ Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha
o6opoTuTe

2. byToH 3a puKcHpaHe

3. [peBKAioyBaTeN BHIIOYBAHE/U3KIOUBaHE

4. Hnod ¢ BbTpeLLeH WecTocTeH

5. MpexoB Kaben

6. TpucnocobneHue 3a 3aKpensaHe NeHTaTa Ha
TpuoHa

7. Perynvpyem peell, HakpanH1K

8. 3awmuTeH Kanak

9. TlpapgycHa cKana 3a pemeLya HakpanH1K

10. HanpasnsBsala ponka

11. BonT 3a pemeLmnsa HakpaHUK

12. JleHTa Ha Tp1oHa

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue

TpMOH'bT C TACHa /ieHTa e npefHasHa4veH 3a pAsaHe
Ha A’bpBO, }eNA30, UBETHU MeTa/In 1 naacTMacu npu
n3nonssaHe Ha CbOTBETEH LMPKYIApeH UCK.
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MawwwHaTta TpAGBa Aa ce 13noa3sa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBaA WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENAT/OBCYKBALLOTO /UL, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He Ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA AW UHAYCTPUAHA
ynotpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU J€MHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

Mpe0oBo HanpexmeHue: 230 V~ 50 Hz
Heob6xoa1ma MOLLHOCT: 360 W
YecToTa Ha xoz0BeTE!: 0 - 3.000 MuH"
BucounHa Ha xofoBeTe: 18 mm
[bn6ounHa Ha pA3aHe AbpBo: 55 MM
[AbnboynHa Ha pAsaHe niactmaca: 10 Mm
[Abn6oynHa Ha pA3aHe Kena30: 6 MM
CKoceH paspes: [10 45° (NABO 1 AICHO)
3alwmTeH knac: /@
Terno: 1,7 kr

Lym u BUu6pauus

CToiHOCTUTE 3a WyM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 88 dB (A)
Konebarue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 102 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUiMHI 3ary6a Ha
cnyxa.

OB6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpWTe MOCOKM) nosyyeHu cbranacHo EN 60745.

PAsaHe Ha gbpBO
CTOWHOCT Ha eMUCKA Ha TpenTeHus a, = 11,3 m/s?
Hone6anue K = 1,5 m/s?
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PA3aHe Ha namapuHa
CTOMHOCT Ha eM1cKs Ha TpenTeHus a, = 10,6 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Buumanue!

CTOMHOCTTa Ha TPeNTeHNATA Lie Ce NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cepara Ha NpUnoKeH1e Ha
ENeKTPOUHCTPYMEHTA 1 NO USK/IKOYEeHWe MOoXe Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnyioaTtauus

Y6epeTe ce Npeau CBBLP3BAHETO, Ye AaHHUTE Ha
(u1pmeHarTa Tabesika CbBnafa C MpEHoBUTE AaHHU.

BuHaru nagbpnsaiTte wencena npeau aa
M3BbpLUBATE HACTPOIKM M0 Ypeaa.

5.1 3awmTten Kanak (dwur. 1/Mo3. 8)

@ 3aWwmTHUAT Kanak (8) npeanasBa OT HEBOHO
[AOKOCBaHe Ha LMPKYNAPHUA AUCK (12) 1 Bce nak
[lonyCKa nor/iezia 0 30HaTa Ha pAsaHe.

5.2 CmAHa fieHTaTa Ha TpuoHa (Pur. 2/Mo3. 12)

A Buumanue!

e Mspbpnsaiite Wencena npeau ga MoHTUpaTe
WM CMEHUTE LIMPKYNAPHUA AUCK.

@ 3b6WTe Ha LMPKYNAPHUA ANUCK Ca MHOTO OCTPH.

@ C NpUnoxeH1a KoY C BbTPELLEH LWEeCTOCTEeH
pasBuiiTe 6onToBeTe (a) Ha NPUCNOCOGNEHNETO
3a 3aKpenBaHe Ha pexeLmna nCT (6).

@ [MocTaseTe pexelma nucT (12) BbB BogeLLmA
HyT (b) Ha AbpKaya Ha pexeLmna ncT (6) Ao
orpaHuynTensa.

@ 3aterHeTe 3apaBo 6oNTOBETE (@) C NPUIOKEHNA
KJIIOY C BLTPELLIEH LIECTOCTEH.

@ Cwuctemara oT 3b6M Ha pexeLLma MCT TpabBa
/[la Co4M NocoKaTa Ha pssaHe. BHumasaiite 3a
TOBA, PEMELUMAT INCT a CTOM BbB BOAELMA HYT
(b) Ha np1cnoco6aeHneTo 3a 3aKpensaHe Ha
pexeLma ancT (6) 1 Ha xopoBaTa posiKa.

@ [poBsepeTe, fanv neHTaTa Ha TpuoHa (12) cton
3/1paBo B NPUCMOCOG/IEHNETO 3a 3aKpernBaHe.

@ OTcTpaHABaHeTO Ha LIMPKYNAPHMA AWCK CTaBa B
obparHa nocnesfoBaTesHOCT.

5.3 HacTpoiika Ha pemelua HakpaHUK 3a
oTpesy nog brun (dur. 3 - 4)

@ Pa3axnabete 6onToBeTE 3a PEHKELUMA HAKPANHUK
(11) Ha fonHaTa cTpaHa Ha perympyemus
pexell, HaKpalHWK (7) C K/lo4a C BbTpeLleH
LeCTOCTeH (4) (dur. 3).

@ M3abpnaiite NeKo Hanpes pexeLLma HaKpaHuK
(7). Cera pemelmaAT HaKpaiH1K MoXe fja ce
HaKIOHM € 0 45° HaNABO NN HAAACHO.

@ HoraTo peelymaT HaKkpaiHuK (7) OTHOBO ce
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6yTHE Ha3af, ToBa hYHKUMOHUPA BUHAr camo B
HamMpaLoTo ce npu 0° orpaHUHMTENHO
TOIOMEHIE, KOETO & MapKMpaHo Ha rpagycHata
CKasia 3a pemeLna HakpalHuK (9) (Pur. 4).

@ PewelwpmaT HakpaliHuK (7) MoXe aa 6bae
perynvpaH 6e3 npo6aemu 1 Ha Apyr brba. 3a
LenTa U3abpnanTe Hanpey, pemelLms
HaKpalHWK (7), HACTPOWTE HenaHusa brba u
OTHOBO 3aTerHeTe Go/Ta 3a PeMeLna
HaKpaiHuK (11).

5.4 UscmyKBaHe Ha npax

W3acmyKBaHeTo Ha npax npeaoTepaTsasa rofiaMo
3amMbpcABaHe, BMUCOKO HaTOBapBaHe C npax Ha
Bb3/yXa B MOMELIEHUETO U YNIeCHsBa
OTCTPaHABAHETO Ha OTNagbLy.

6. O6cnyBaHe

6.1 MpeBKAloYBaTeN BHAOYBaHE/U3KOYBaHe
(®wr. 5/Mos. 3)

BrniousaHe:
HaTucHeTe npeBkoyBaTensa
BH/I04BAHE/MBK/IIOYBaHE

UsknousaHe:
OcBo6ogeTe npeBKtO4BaTENA
BHJ/IIOYBaHE/V3K/loYBaHe

6.2 ByToH 3a uKcupaHe (Dur. 5/nos. 2)

C 6yToHa 3a huKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
BKJ/IOYBaHE/M3Ko4BaHe (3) Moxe Ja ce ce huKeupa
no Bpeme Ha paboTa. 3a Aa USK/IIoUUTE KPaTKo
HaTucHeTe nNpeBKaYBaTensa
BK/IOYBAHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opoTu (dur. 5/Mos. 1)
C perynaTopa 3a 060p0oTH MoraT NpeABapUTeNiHO Aa
6bAaT HaCTPOEHU enaHUTe 060poTH. 3aBbpTETE
perynatopa 3a 060poTv B nocoka PLUS, 3a aa
yBe/INunUTe 0GOPOTUTE, 3aBBPTETE perysatopa 3a
o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MozxoaALlaTa YeCToTa Ha Xof0BeTe
3aBMCHU OT CbOTBETHUA Martepuan u pa6OTHMTe
yCNnoBuA.
O6uMTe NpaBKNa 3a CKOPOCTTA Ha PA3AHE Npu
peely paboTy ca BaMAHU U TYK.
C GUHU UMPKYNAPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aia paboTuTe C NO-BUCOKA YECTOTa Ha XOA0BeTe; No-
rpyGuTE LMPKYNSPHU AUCKOBE U3UCKBAT MO-HUCKK
CKOPOCTH.

® HuckayecToTa Ha xopoBeTe (3a cToMaHa)

@ CpepHa yecToTa Ha xof0BeTe (3a CTOMaHa, MeK
MeTan, nnactmaca)
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@ ByicoKa YecToTa Ha Xofj0BETE (3a MEKO ABPBO,
TBBPAK ABPBO, MEK METas, N1acTmaca)

6.4 UsBbpLIBaHe Ha pa3pes3

@ YBeperte ce, Ye MPeBK/IIOYBATENAT 38
BK/IlOYBaHe/M3K04BaHe (3) He e puKcHpaH.
EpnBa ToraBa cBbpieTe Wencena ¢ NnoaxoaaLy,
KOHTaKT.

@ BriloyeTe TpHOHa C TACHA /IeHTa camo C
NOCTaBeH LMPKY/IAPEH UCH.

@ MW3nonsgaiite camo 6e3ynpeyHn LIMPKYIApHA
[AvcKoBe. BeagHara cMeHeTe U3TbNeHuTe,
WUBKPUBEHUTE MW HanyKaHW LIUPKYAPHA
[AmcKoBe.

@ HamecTeTe KpaKa Ha TpUOHa paBHO BbPXY
fleTaina 3a o6paboTKa. BktoveTe TpuoHa ¢
TACHA NIeHTa.

@ OcraBeTe UMPKYNAPHUA AUCK [a Ce 3a[BUKK,
[loKaTo AOCTUIHE MbJsiHaTa ckopocT. Cnes ToBa
npoBsegeTe GaBHO MOKPait IMHUATA Ha pA3aHe
LMPKYNAPHUA AUCK. pu ToBa ynpamHasanTe
CaMOo /IeK HaTUCK BbPXY LMPKYIAPHUA AUCK.

@ [lpuv pAsaHe Ha MeTan IMHUATA Ha pA3aHe
TpA6Ba Aa 6bAe HamasaHa ¢ NoAXoAALL0
oXazalLo CPeACTBo.

6.5 U3pasBaHe Ha yyacTbuy (Pur. 6-7)

C 6opmatumHa npo6uiite 10 MM AynKa B rpaHALmUTE
Ha y4yacTbKa 3a u3psA3BaHe. Brapaiite neHTata Ha
TPWOHa B Ta3u [ynKa 1 3anoyHeTe jja u3psaasare
HEeNaHWA y4aCTbK.

6.6 CroceH pa3pe3

@ HacTpoiite CbOTBETHO bIb/a NpY pexeLms
HaKpalHWK (BUK To4Ka 5.3)

@ CnasBaiiTe yKa3aHuATa B TO4Ka 6.4.

@ /3BbplueTe paspesa KaKTO e NMoKa3aHo Ha
purypa 8.

7. CmMAHa Ha MpeHoBuUA
CbefMHUTEeNIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeAUHUTEIEH NPOBOAHNK Ha TO3K
ypez ce nospeau, To ToM TpAGBa Aa ce CMeHU OT
NPOU3BOAWTENA UM OT HeroBaTta CepBu3Ha Cayba
3a 06CyMBaHe Ha KMEHTU MK OT NOA0GHO
KBanMbULMpaHO NuLe, 3a Aa ce uaberHar
uanaraHusa Ha onacHoCT.
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8. MouuncTeaHe, noaApbLXKKA M NOpbYKa
Ha pe3epBHM HacTn

UaknioyeTe Wwencena npeav HavanoTo Ha BCAKO
no4yucTBaHe.

8.1. NouucteaHe

o [loaabpxaiiTe 3alWNTHUTE NPUCTIOCOBNEHNA,
Bb3AYLWHUTE MPOPEesy 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbPCEHM OT Npax 1 MPbCOTHUA, KONKOTO €
BBH3MOXHO. [ouncTBaiTe ypeaa ¢ 4ucta kbpna
WM CbC CrbCTEH Bb3AYX MOA HACKO HanAraHe.

e [penopwyBame Bu, fa nouncTeate ypeaa
HErMocpe/ICTBEHO Crie/] BCAKO N3MoN3BaHe.

@ [louncTBanTe pefoBHO ypeaa ¢ BnaxkHa Kbpra
W Masnko TeyeH canyH. He nanonssaite
NoYNCTBALLM UM Pa3TBaPALLM CPEACTBA; Te
6vxa MOrfn ia pasAaaT nnacTMacoBnuTe
feTainu Ha ypefa. BHumasaiite aa He nonaaa
BO/la BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

8.2. BbrneHosum YeTku

@ [pn npekomepHo 06pa3yBaHe Ha UCKpPN
BBITIEHOBUTE YETKM [la Ce NMPOBEPAT OT
eneKTpocneLnanucT.
BHumaHue! BorneHosute YeTku TpAbsa Aa ce
MOIMEHAT Camo OT eNeKTPOCNEeLManiCT.

8.3. Moaapwbxka
® BbB BBLTpelWHOCTTa Ha ypeaa HAMa apyrn
4acTu, KOWTO U3MUCKBAT MOAAPBXKKA.

8.4. Mopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpun nopbyka Ha pe3epBHU YacTu cneaea ga 6baat
yKasaHu cneHuTe AaHHu;

e TunHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

e lneHTudmkaunoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa HacT
AKTyanHa uHchopMaLmA 1 LEHM LLie HaMepuTe Ha
apapec: www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe u
peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a fja ce NpeaoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCMopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXe /a ce
13ro/13Ba NOBTOPHO VNN Aa Ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBWHUTE. YPEeabT U Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT PasfNyHK MaTepuanu, Kato
HanpymMep MeTan 1 nnactMacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTV Npu 0COGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
crneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLiMHeKarta
aAMvHncTpaumal
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L 3))

wMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavuatiopov diapdaocte Tnv Odnyia xpriong”

Na popare wromnpoaoracia.
H enidpaon BopuBou propei va MPOKAAECEL TNV ATIMAELA TNG AKONG.

Na ¢opdreg mpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv eneEepyacia EUAoU Kat GAAwY UAKK®V PTopel va oxnuatioBel okovn ou BAAmTeL TV
uyeia oag. Aev eTutpéneTal n enegepyaocia UAK®V Tou TieplExouv apiavto!

Na ¢opdare mpooTaTeuTIKG YyuaAid.
Kata m Sidpkela g epyaociag dnpioupyouvTtal oTivenpeg 1) meTiouvTal LIkpd TeEpdyia and m
OUOKEUY], pokavidla Kat oKOVEG. ZUVETIELD UIMOPEL va gival n anwAela g 6pacng oag.
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A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWYV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég umtodeigelg aodaleiag mpog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {nuuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPooeKTIKA TV Odnyia xpriong / tig Yrodeigelg
acdpaheiag. PuAAETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
mdoa oTiypr| otn d1dbeor oag. Edv mapadwoete ™
ouokeun og AAAa ATopa, dSwoTe Hadi Kal auTég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avarapBdvoupe kappia
£gubvvn yla atvxnuata fi nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autr|g g Odnyiag kat Twv
Ynodeigewv aodpaAeiag.

1. Ynodeigeig aocpaleiag

270 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieqg.

Edv dev akohoubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn TnG cUCKEUNG (€1K. 1)

. Mtepuyw) Bida yla puBon aptBpol oTpodwv
. Kouprti aopdAiong
AlakdTTING evepyomoionng / amevepyoroinong
KAe1di Tomou AAAev
KaAwdlo ovvdeang pe To Siktuo
. Yrodoxr) Adpag Tploviou
. PuBi{opevo TiESIAO TIPLOVIoHATOG
. MpOoTATEVTIKO KAAUPHA
KAipaka yia ESIAo Tiploviol
. POAG-06NnY ‘g0
. Bida yia médiAo miploviov
12. Adpa mploviou

OCOND O A WN =

Jo-

3. Zwot xprion

To TpLoVL yla TpUTEG TIpoopileTal yia Xprion oe
EUAO, 0i6epO, UN TTIOAUTIUA HETAAAA KAl TACOTIKA e
XPrion Tn avaioyng MPLoVOAduag.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoomomosi povo yla
TOV OKOTIO yla TOV oTioio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XPrioT SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla

Tov otoio poopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtal
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o€ apdpoLa XPnon 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOS
€idoug eubuvEeTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal Kal Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKT) XP1I0T).
Aev avaiapBavoulle gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1§ otn Plopnyxavia r) oe
£PYACIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA

Tdon SIkTvou: 230 V~ 50 Hz
Armtoppodnon oxvog: 360 W
Ap1BlOG EPBOANCHWY 0 - 3.000 min"'
"Yog EUBOMOUWY: 18 mm
BdBog korm|g o€ EVAO: 55 mm
BdBog Kotmg 0€ TIAQOTIKO: 10 mm
BdaBog korm|g o€ 6ibepo: 6 mm
Korm umd ywvia: £wg 45° (aplotepd Kat Se&Ld)
KAdon mipootaociag: 11/[0
Bdpog: 1,7 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe to poéTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKNG Ttieong Ly 88 dB(A)
ABepaiomta Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyya 102 dB(A)
ABepatdTnTa Ky 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpostacia.
H emidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV anWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA HE TO
npdTuTto EN 60745.

Korr) EUAwv

ZUVTEAEDTIG EKTIOUTG TAAQVTWOEWV ap, =
11,3 m/s?

ABeBadTnta K = 1,5 m/s?
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Komr) eAacpatwyv

ZUVTEAEDTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWY ap, =
10,6 m/s*

ABeBadTnTta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O ouvTeAeoTrg TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomomnOel
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
£PYAAeiov Kal o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va
KupaiveTal Tadvw amo Ty avapepopevn Tipn.

5. Mpwv TN 6€0n o€ AetTovpyia

Mptv TN cAuvdeon olyoupeuTeite Mwg OAa Ta
OTOIXE(0 OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG GUUPWVOUV HE
Ta oTolxeia Tou SIKTUOU.

BydAte mpwTta To Bucua arod Tnv mpida mpLv KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKELT).

5.1 MpocTateuTIKO KAAuppa (€ik. 1/Pos) 8)

@ To TpooTATEVTIKO KAAUMHA (8) TIPOCTATEVEL AMO
aBEANTN emadr) ™G TPLOVOAGuAg (12) kat
ETUTPEMEL TIAP ' OAA AUTA pia PaTid oTo Tedio
KOTNgG.

5.2 AAayn miplovoAdapag (eik. 2/ap. 12)

A npocoxn!

@ BydAte to Bvopa and v npila mpv
TOTIOOETNOETE 1) AVTIKATACTHOETE ia
TIPLOVOAdAL.

@ TadovTia Tng MPLOVOAAUag eivat TTOAY axpunpd.

@ Me 1o ouunapadidopevo KAeSi Turou AAAeV
EeBdwvete TIq Bideg (a) oTnVv uTodoXT| ™G
TIPLOVOAdUag (6).

@ Zmpw&Te TNV TiplovoAdpa (12) oto avAdki-odnyo
(b) T™ng UTTOS0XTG TNG TIPLOVOAANAS (6) HEXPL TO
TEPUA.

@ XoiEte TIg Pideg (a) pe TO ouPMaPadSISOUEVO
KAESi TOTTIOU AAAEV.

@ TadovTia TNG MPLOVOAAUAG va SeiXVouV TIpog
TNV Katevbuvon g Korm|g. MpooeEte n
TIPLOVOAdaA va BpiokeTal 0To auAdki-odnyo (b)
NG UTISOXNG TNG TIPLOVOAAAg (6) Kat Tou
TPOXOU.

@ EAgyEte ;av n mplovoAdua (12) eiavt KaAd
OTEPEWHEVN OTNV UTTOSOXN TNG.

e Hadaipeon g mplovoAduag yievrat otnv
avtiotpodn oelpd.

5.3 PUBu1oT TOV MESIAOU TOV TIpLovIoD yia
KOTIEG UTIO Ywvia (g1k. 3-4)

@ XahapwoTe TIG Bideg yla TO MESIAO TOU TIPLOVIOY
(11) oTNV KATW TTAEUPA TOU PUBUILOEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELST AAAeV (4)
(elk. 3).
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@ TpaPn&te To MESIAO TOU TIPLOVIOV (7) EAadpla
TIPOG TA EUMPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOU
Urtopei Twpa va S0Bei KAIoEL 45 PoLpwV TIPOG Ta
aploTePd 1) IPOG Ta Se&LA.

@ Edv ompwyTei kat TTdAL T TIESINO TOU TIPLOVIOY
(7) ipog Ta miow, TOTE AUTO eival SuvaTov HovVo
oTn 6€on 0° TTou PAvVeETaL 0TNV KAiJaKa yla To
TIESINO TIPLOVIOU (9) (EIK. 4).

® Mmopeite Opwg va pubpiceTe To TIESINO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okotd auTtod
TPABNETE TO TESIAO TOU TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV EMOULOVUKEVN YwVia Kal
Eavaodi&Tte ) Bida yla o ESNO TIpLovioy (11).

5.4 Avappogpnon okovng

To ovoTnua avappodPnaong okovng amodelyel
TEPLOG TOEPEG aKabapaieg, emBdpuvon Tou agpa pe
0oKOVN Kal SIEUKOAUVEL TNV S1dBeon ota
anoppippata.

6. XEIPLOPOG

6.1 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (€. 5/ap. 3)

Evepyomoinon:
Miéote 10 SlakdTrm evepyoroinong /
armevepyoroinong

Anevepyoroinon:
AdrioTe eAeVEPO SLAKOTTN evEPYOTIOINONG /
anevepyoroinong

6.2 Koupri acpaAiong (eik. 5/ap. 2)

Me Tto koupri aopdaAiong (2) propei va acpatotei o
Slakdrng evepyoroinong/amnevepyoroinong (3) ot
Aettoupyia. M TV anevepyotoinon TeoTe CUVTOUA
TO SlaKATTTN evepyoroinong/anevepyoroinong (3).

6.3 HAEKTPOVIKT) TIpOETIAOYT) ApLlOpHOY GTPOPWV
(ew. 5/ap. 1)
Me ToV puBLOTT) aplBOY OTPOPWV UIOpPE(TE Va
TIPOETIAEEETE TOV ETUBULOUHEVO APLOPS OTPOPWV.
ZTpiYPTE TO PUBULOTT) APLBHOV GTPOPWY TIPOG TNV
katevbuvon PLUS yla va avEroeTe Tov aplopo
OTPOPWY, CTPOYTE TOV PUBHOLTT) TOL APIBHOV
OTPOdWV TPog TV Katevuduvon MINUS yia va
HEWOETE TOV apBUO oTPodwV. O KATAAANAOG
apLBHOG EPBOALCHWY EEAPTATAL ATIO TO EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYAJOUEVOU AVTIKEIMEVOU KAl TIG
ouvenkeg epyaciag.
loxUouv Kal 5w OL YEVIKO! KAVOVEQ Yia TNV
TAXUTNTA KOTING OE £PYACIES He Snpoupyia
POKAVISIOV/YPETIWV.
Me AETTEQ TIPLOVOAGUEG UIMOPE TIE KATA Kavova va
EPYAOTEITE HE HEYAAUTEPO APIBUO EPBOALOHWV. Me
TIO XOVTPEQ TIPLOVOAGHES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
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apLONO OTPODWV.
@ XAUNAOG aplOpog eUPBOALCHWY (Yia aToAAL)

® METPLOG apIOUAG EPBOAICUWYV (Yl ATOAAL,
HaAakd PETAAAO, TTAAOTIKO)

® YnAodg apbudg otpodwyv (Yia arako EUAo,
OKANPS EUAO, HAAAKO PETAANO, TIAQCTIKO)

6.4 EKTEAEOT KOTIWV

@ E&aodal’oite mwg Sev eival TIEGHEVOG O
S10KATING evepyoToionng/anevepyornoinong
(3). ZuvdéoTe MPWTA TO BUCHA HE KATAANAN
mpida.

@ Evepyoromote 10 miptovi péBo 6tav Exet
TomoBenBei n plovoAdua.

@ Na xpnotuomnoleite uovo mplovoAdues o€ ayoyn
katdotaon. Na aAAdlete apéowg Tiq
TIPLOVOAGUEG TIOU €V KOBOUV TIAEOV KAAA 1) TIOU
£XOUV PWYHEG.

@ TomoBeTtrioTe TO MESIAO TOU TIPLOVIOY eTTiMEdA
TIAVW OTO AVTIKEIHEVO TIOU KATEPYALEDTE.
EvepyoroiroTe 1o mpLovL.

® AdnoTe va EEKIVACEL TIPWTA 1 TIPLOVOAAHA LEXEL
va $Tacel TV MANEN TaxumTa mge. Tote
€I0AYETE TNV TIPIOVOAAUA apYA KATA PKOG NG
ypauunig kormg. Na aokeite eAadpid mieon otnv
TIPLOVOAdAL.

@ 'Otav k6BeTe HETAAAO Va GAeidETE TN ypapur|
KOTMG ME KATAAANAO PUKTIKO PETO.

6.5 Koo empavelwv (ekova 6-7)

Me €va Tpurtdvt kavte pdt Tpumna repirov 10
XUlooTwv evTog Tou TIediou TIou BEAETE VA KOWETE.
MepdoTe TONV MPIOVOAGUA OTNV TPUTA AUTY) KAl
apxioTe va KOBETE TO ETIOVHOVUEVO TUN AL

6.6 Kortr) umo ywvia:

@ PuBpiote v avaioyn ywvia oTto MESIA0 Tou
TIpLoVIoy (BAETE e6AdLo 5.3)

@ [poogETe TIG UodeiEelq oTo £64dLo 6.4.

@ ExteAéote TV Korm OTwg paivetal oTny lkova
8.

7. AVTIKATAOTAON TOU aywyou

ouvdeong Me To SikTuo

Edv nabet BAARN To KAAWSI0 GUVSEDT TNG GUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL TTPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTY| 1) TO THNUA
Tou eEUTIMPETNONG TIEAATWYV 1) ard TtapdpoLa
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopég, ouvtipnong, mapayyeAia
AVTAAAGKTIKQV

Mpwv améd OAeg TIq epyacieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuoata acpaleiag, Tiq
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO MEPIBANUA Tou
KIvnTrpa 600 To kabapd and okovn yivetat.
ZKoumioTe Tn oUoKeUn He KaBapod mavin
PUONETE TN HE TIETIECUEVO AEPA OE XAUNAY
riieon.

@ 0G ouvIoToUNE Va KaBapileTe T CUOKEUN HETA
ano kabe xpnon.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Atyo paAakoé oarouvt. Mn
XPNOWOTIoLETE KAaBapLoTIKA 1y SIAAUTEG, dLOTL
€701 Sev arnokAeieTal 1 dlaBPwaor TG CUCKEUNG.
Na rpooéxete va Pnv el0€NBeL vepO 0TO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avbpakog

@ e mepintwon ulepBoAlkoU oXNUATIOHOU
orvenpwv dMoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv ano elBIKEUYEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon
@ >TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG Sev BpiokovTal
GA\a eEapmpaTa yia Ta oroia anatteitat

cuvtpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAAKTIKA va un EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUmog ouoKeung

@ AplBuog eidoug G OUOKEUNG

@ XapakmploTikog aptBpog (Ident Nr.) mq
OUOKEUNG

@ AplBUOG Tou aVTAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeg TWEG Kal TIANPOPOpIieq

www.isc-gmbh.info

9. A1dBeon oTa amoppiypara Kai
avakUukAwon

Mpog anogpuyr {NUOV KaTA T HETAPOPA N
ouokeur BpiokeTal og pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P UAN, urtopei dnAadr
va EMAVAUETAXEPLOTEL i} VA aVaKUKAWOEL.

O ouprEoTNG Kal Ta €EaPTHATA Tou aroTeAouvTal
aroé SlaPoPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. ATIO HETAAAA Kal
TIAAOTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBKO 0AG KATAOTNUA i 0T dloiknon
Tou ARpou oag.



Anleitung BJS_ 360 _E SPK5: 11.2008 9:05 Uhr Seite 29

o8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlar
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

. Trtilli devir ayar civatasi

. Sabitleme digmesi

. Acik/Kapali salteri

. Alyen anahtarn

Elektrik kablosu

. Testere bigagi yuvasi

. Ayarlanabilir testere pabucu
. Koruma kapagi

9. Testere pabucu agi derecesi skalasi
10. Kilavuz makara

11. Testere pabucu civatasi

12. Testere bigagi

PN AWM

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahsap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicagi kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim

kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.

Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
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tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~ 50 Hz
Giig: 360 W
Strok deviri: 0 - 3.000 dev/dak
Strok yuksekligi: 18 mm
Kesim derinligi ahsap: 55 mm
Kesim derinligi plastik: 10 mm
Kesim derinligi demir: 6 mm
Gonyeli kesim: 45°'ye kadar (sol ve sag)
Koruma sinifi: 11/[g
Agirlik: 1,7 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 88 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 102 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (i¢ yonun vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Ahsap malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri a, = 11,3 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Sac malzemelerini kesme
Titresim emisyon degeri a, = 10,6 m/s*
Sapma K = 1,5 m/s?

A Dikkat!
Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
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degerin Uzerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 8)

@ Koruma kapag (8) testere bigagina (12)
yanlislikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin goriilebilmesini saglar.

5.2 Testere bicagini degistirme (Sekiller 2/Poz.
12)

/A Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
oénce makinenin figini prizden gikarin.

@ Testere bicaginin disleri gok keskindir.

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile
testere bicagl yuvasindaki (6) civatalar (a) agin.

@ Testere bicagini (12), testere bicagi yuvasinin (6)
kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar itin.

@ Civatalar (a) alet ile birlikte gonderilen alyen
anahtari ile sikin.

@ Testere bicaginin disleri kesme ydniine dogru
bakmalidir. Testere bicaginin, testere bigag
yuvasinin (6) kilavuz olugu (b) icinde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.

@ Testere bicaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

@ Testere bicagl sékme islemi takma igleminin tersi
yénuinde gercgeklesir.

5.3 Gonyeli kesimler icin testere pabucunun
ayarlanmasi (Sekil 3-4)

@ Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (11) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 3).

@ Testere pabucunu (7) hafifce 6ne dogru cekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

@ Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru
itildiginde, bu durum sadece testere pabucu (9)
acl skalasinda isaretlenmis olan 0°’lik sabitleme
pozisyonunda mumkiin olur (Sekil 4).

@ Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun i¢in testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz aclyi ayarlayin testere pabucu
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civatasini (11) sikin.

5.4 Tozemme

Toz emme tertibati sayesinde ortamin daha fazla
tozlanmasi, zimparay kullanan kiginin daha temiz
hava teneffiis etmesi saglanir ve tozlarin
temizlenmesi kolaylagir.

6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 3)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi ($ekil 5/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapali salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 5/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSi yoniine
dondiiriin. Bylece kestiginiz malzemeye ve calisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bigaklarn ile genelde daha yiksek
strok deviri ile galigabilirsiniz; kalin disli testere
bigaklari ile galigmaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

o Disiik strok (gelik igin)

@ Orta strok (celik, yumusak metal, plastik
malzemeler icin)

@ Yiiksek strok (yumusak agag, sert agag, yumusak
metal, plastik malzemeler igin)

6.4 Kesimlerin uygulanmasi

@ Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

@ Dekupaj testeresini sadece testere bicag takili
oldugunda caligtirin.

@ Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmis, bukiimis veya
catlak olan testere bicaklarini derhal degistirin.

@ Testere pabucunu kesilecek olan is pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
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testeresini caligtirin.

@ Testere bicagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag lizerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

@ Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bolgeye
uygun bir sogutma malzemesi stiriiimelidir.

6.5 Biiyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 6-7)
Acilacak olan delik igine énce matkap ile 10 mm
bytikliginde bir delik delin. Testere bigagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.6 Gonyeli kesim

A ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.3)

Madde 6.4 da agiklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 8 de gosterildidi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme ¢alismalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden gekin!

8.1 Temizleme
® Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor

govdesini mimkiin oldukga toz ve kirden arindirin

ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dustik basingli hava Ufleyerek temizleyin.

® Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

® Asiri kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikci uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdr fircalar ancak elektrikgi uzman
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personel tarafindan degistirimelidir.

8.3 Bakim
® Cihazin iginde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin Uriin numarasi

@® Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktliel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini énlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olusmaktadir. Bozuk parcalar
&6zel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!
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,rlonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMM CJif, YXTATM IHCTPYKLIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipartop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxHa 06pobnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

o8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, a TaKOX 0BIOMKM, CTPY>Ka i NWIIIoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATW MOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
MOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcryaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKAM BHACNI[OK
HelOTPUMaHHSA Ljiei iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiZANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HailomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AAETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BRKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKU

11.2008 9:05 Uhr Seite 34

3. 3acTocyBaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

ENeKTpono63unK NpusHadeHuin A1 NMUASHHA
[AepeBuHU, 3aNi3a, KONbOPOBMX MeTasiB i nnacTMac
Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOrO NONOTHA NU/KK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAWTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BUAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnajn He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGIT.

4. TexHi4yHi napameTpu

6e3MeKn MOe CTaTH MPUYMHOK g HowiransHa Hanpyra: 230 V~50Ty

€/IEKTPUYHOIO YAapY, NOMEMi Ta/abo BAMHKOro CnoxuBaHa NOTYKHICTb: 360B

TpaBMyBaHHS. Yucno xopis: 0-3.000 xB"!

36epiraiite Bua_aisuu Ta iHCTPYKLIi 3 TEXHIKK BucoTa xoais: 18 MM
6e3rneku Ha MaibyTHE. -

n6uHa pisaHHA AepeBUHM: 55 MM

FMbMHa pi3aHHA nnacTMacu: 10 Mm

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1) T IMbuHa pisaHHs sanisa: 6 MM

PisaHHA nig, KyToMm: £0 45° (BniBO iBNpaBo)

1. BMHT 3 HaKaTaHO rOIOBKOIO ANA PeryntoBaHHA Hnac saxucry: /@

yucna o6epTis Bara: 17

CTonopHa KHomMKa

Mep YBi 0/B o

[aliKOBMIA KAKOY 3 BHYTPILUHIM LIECTUrPaHHUKOM
Mepemesuii Kabesb

Hi3/0 ANA NONIOTHA MU/IKM ENEKTPOI0G3NKa
PerynboBaHWii NOKOB3eHb €1EKTPO063NKa

. 3aXUCHWUI KOXYX

[pasiyiioBaHa LWKana NOKOB3HA e/1eKTPON063MKa
10. Hanpasnstouunii ponnk

11. BMHT NOKOB3HSA €/1EKTPOI063NKA

12. MoNIOTHO NUKK eNEKTPON0G3MKa

©CONOOHWN
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Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHa4EHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 88 a6 (A)
Moxu6Ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 102 aB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKHK.
Bn/vB Wwymy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAIyXY.
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3arasibHi napamMeTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNpAMKax) BU3HaueHi Y BiAnoBigHOCTI 3
€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

Pi3aHHA gepeBa
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOSIMBAHb ay, =

11,3 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

PisaHHA nucToBoro merany
I'Iapame'rp BI/II'IpOMiHDOBaHHﬂ HO/IMBaHb ay, =

10,6 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

A ysara!

MapameTpu KonmBaHb GyAyTb 3MiHIOBaTUCA B
3a/IEHOCTI Bif chepu 3aCTOCyBaHHA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBMX BUNaAKaxX
BOHM MOXYTb NEpeBULLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaralito

Mepep nig’efHaHHAM A0 €NEeKTPOMEPEKi
NepeKoHanTeca B TOMy, L0 NapamMeTpu Ha
WWNbAVKY cniBnafaoTb 3 napameTpamm
eNeKTPOMEpERi.

MepLu Hix HacTpooBaTH NpUnag, 3aBAW BUTAranTe
MEPEHEBUIA LITEKEP 3 PO3ETHU.

5.1 3aXMCHUIA KOHYX (PUCYHOK 1/M03. 8)

@ 3ax1CcHUI KoXyX (8) 3axuULLAE Bif, BUNaAKOBOIO
[IOTOPKaHHA 0 MOMI0THA NUAKK (12)
€/IeKTPO/I0631Ka, OfiHAK BiH AA€ MOKIMBICTb
6a4nTH CEKTOP Pi3aHHA.

5.2 3amiHa NoI0THa NMUJIKK eIeKTPOoNI063nKa
(p1cyHKM 2/no3. 12)

A ygara!

@ [lepu Hix BCTaBNATM 260 3aMiHIOBATU NOIOTHO

MUKW, BUTATAITE LITEKEp 3 PO3ETHN

3yGUMKM NONOTHA MUKK flyIKe FocTpi.

3a 10MOMOroio raitKoBOrO K/o4a 3 BHYTPILUHIM

LeCTUrpaHHMKOM, L0 JOAAETLCSA, nociabTe

raiikv (a) Ha 3aTucKaui (6) NoaoTHa NUKK.

@ [lonoTHo (12) NMAKK 3acyHbTE A0 ynopy B

Hanpaensouuii nas (b) KpinneHHa (6) nonoTHa

MUNKA.

Hntoyem 3 BHYTPILLHIM LWECTUrPaHHUKOM MiLHO

3aTArHITH raiiky ().

@ 3y6yaTuii BiHelb NON0THA MUKW NOBUHEH
roKasyBaTy B HanpAMKY pisaHHs. CrigryiTe 3a
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TUM, W06 NONOTHO MU/KK GYN0 BCTaBNEHe B
Hanpaenstoumnii nas (b) 3aTuckaya (6) nonoTHa
MUKW | B HANPaBIAYUIA PONWK.

@ [lepeBipTe N0MI0THO (12) NUAKM Ha MILHICTL oro
nocajiku B rHiaai.

@ BuBeaeHHA nonotHa NUIKK BiAGYBaeTLCA B
3BOPOTHilA NOCAIAO0BHOCTI.

5.3 HacTpoloBaHHsA NOKOB3HSA €/IEKTPoI063nKa
ANA pi3aHHA Nif, KYTOM (PUCYHOK 3-4)

@ 3a/0MoMorolo rakoBoro Kito4a 3 BHYTPILLHIM
LEeCTUrPaHHUKOM (4) BiAnycCTiTb rBUHTK (11) Ha
HWMHIW CTOPOHI perynboBaHoro noKoBaHs (7)
€/IEKTPONI063MKa (PUCYHOK 3).

@ JlereHbKo NOTArHITb MOKOB3EHb (7)
€/1eKTPON063Ka Briepea. Tenep NoKoB3eHb
MOMHa HaXMIATW BAiBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
45°.

@ fKLIO NOKOB3EHb (7) MU/IKKU 3HOBY NOCYHYTH
Hasafl, TO BOHO PYHKLIOHYE Ti/IbKK y
(hiKCoBaHOMY MOJIOKEHHI 6inf 0°, AKe No3HaveHe
Ha WKani 3 rpaaycamu ANA NOKOB3HSA (9) KK
(pycyHOK 4).

@ OpHaK NOKOB3eHb (7) eNeKTPo0631Ka MOXKHA
TaKOM iHLUMM CNOCOBOM BUCTaBUTM Ha iHaKLLWIA
poamip KyTa. [ns uboro noKoBaeHb (7)
€/1eKTPONI063MKa CNif, NOTATHYTU Brepes,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT | 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU rBUHTH (11) NOKOB3HA.

5.4 BiaCMOKTYBaHHA Nuny

BiACMOKTYBaHHS Nuy nepeLuKoaxae GinbLu
iHTEeHCMBHOMY 3a6pyAHEHHIO, 3HAYHOMY NMUIOBOMY
HaBaHTaXeHHIO NOBITPA i NoNerLye npoLec
yTunisadii.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 YBi /B (pucy
5/nos. 3)

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMMKaY

BUMKHYTH:
Bignyctuti BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 5/no3. 2)

3 10NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKK (2) MOXHa Mg, yac
pOsOTM 3acTonopuTh BUMUKaY

YBi 0/B 0 (3). Ana

HEeo6XiAHO NMPOTAroM KOPOTHOrO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).
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6.3 EnexkTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucna
06epTiB (PUCYHOK 5/no3. 1)
3a AonoMoroto perynsTopa Y1cna 06epTis MoMHa
nonepeAHLO BCTAHOB/IOBATM 3a/jaHe YKC/I0 06epTiB.
[AnA 36inblueHHs Yicna o6epTis cnif nosepTaTv
perynaTtop B HanpamKy MJIIOC, a AnA 3MeHLeHHA
yucna o6epTis — B HanpamKy MIHYC. BignosigHe
YMCNO XOAIB 3a/1eMMTh Bil KOHKPETHOro MaTepiany
Ta Bif yMOB npaui.
3arasibHi npaBuna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHAHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYHKH,
AiloTb TAKOX | B LibOMY KOHKPETHOMY BUNaAKY.
FAKLLO NONOTHO MUKW ENEKTPON0G3NKA MAE APIGHI
3y6UMKK, TO B LibOMY BUMAZKY MOMHA NpaLoBaTv 3
6i/IbLL BEIMKUM YAC/IOM XOAjiB, TOGTO 3 GibLUIOK
LIBM/AKICTIO; MONIOTHO NU/IKM €N1eKTPOI063MKa 3
6inbLU rPyGUMK 3yGUMKaMM BUMArae MeHLLOT
LIBMAKOCTI.

@ Masie Yncno xoaiB (AnA cTani)

@ CepejHe YMCNO XOAiB (ANA cTani, M'AKKUX
MeTanis, niacTmacu)

@ BEeJIMKE YUCNO XOAIB (ANA M'AKOI AepEBUHH,
TBEPAOI AEPEBUHU, M'AKOrO METay, NaacTMacH)

6.4 BUKOHaHHA pisiB

@ [lepexoHaiiTecs B TOMy, WO BUMUKaY (3) He
YBIMKHYTWIA. JInLe nicas Lpboro BMUMKaiTe
MepeHeBuiA LITEKeP Y BiAMNOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaliTe eneKTpono63nK vile 3 BCTaBIEHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucToByiiTE TiNbKKU 6€340raHHE NONOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoliTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPICHYTI NONOTHAa.

@ [nowmHa NOKOB3HA €1eKTPOI063MKa NOBUHHA
npunaratv o o6po6oBaHoi 3arotoBku. Tenep
BMWKAMTE €/1EKTPONIOB3NK.

@ Hexaii nonoTHO NM/KM eneKTpoio63nKa npauoe
BXOJIOCTY A0 TUX Mip, MOKW BOHO HE AOCATHE
NOBHOI WBKAKOCTI. Micns uboro cnig NoOBINLHO
BECTM MOJIOTHO MWIKN €/1IEKTPOI063MKa B3[0BH
NiHiT pi3y. Mpu LIbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NOJIOTHO MUK €1eKTPO/I0B3MKA.

@ [pv pisaHHi meTany AiHito pisy Tpe6a amallyBati
BiAANOBIAHOK OX0/10/XYBasIbHO PiANHO0.

6.5 BUnunioBaHHA CEKTOPIB (PUCYHOK 6-7)
BcepeauHi cekTopa, AKUiA NOTPIGHO BUNMAATK,
npocBepANiTL Apuaem oTsip Aiametpom 10 Mm.
BcTaBTe NoIOTHO MUKW 1eKTPoNIo63MKa B Liei
OTBIp | NOYMHaNTe BUNWIOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.
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6.6 Pi3 nip kyTom

@ BucTasTe BiANOBIAHWIA KyT Ha MOKOB3HI
e/IEKTPOI0631Ka (AMBKCH MYHKT 5.3).

@ /[loTpumyitTECh BKASIBOK, BUKNAAEHUX B NYHKTI
6.4.

@ BuKoHaliTe pi3, AK Lie NoKasaHo Ha PUCYHKY 8.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNleKTpoMepeHi

AKLWo NpoBia ANA nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/IleKTPOMEPEI NOLUKOAMEHUI, TO /15 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB Oro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cy6a Yu iHWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHiYHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoOM BCix POGIT NO YMCTL Bif'eAHalTe
MepeKeBui WTEKEP Npunagay Bia Mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi NpUCToCcyBaHHS, WAILM ANA AOCTYNYy
noBITPA | KOpPNYyC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunag, npoTupaiTe YUCTolo
raHYipPKOIO YK MPO/lyBaATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKoMeHyeMO YUCTUTV NpUnag 3pasy X nicna
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

® PerynapHo npoTupaiite npunaz, Boaorow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiIbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE OYMLLYIOHI 3aCO6BM UK
PO3YUHHMKI; BOHM MOMYTb MOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. CnigkynTe 3a
TWM, WOG B CepeAnHy npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

@ FKUIO BMHMKaE 3aHafTo 6araTo icKp, NOTPiIGHO
W06 LWiTKW NepeBip1B eNEKTPUK.
YBara! 3aMiHATY BYriNbHi WITKX 03BONAETLCA
JLLE eNeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06CyroByBaHHA
® B cepeauHi npunagy 4acTuHu, Lo NoTpedyoTb
TEXHIYHOro 06C/1yroByBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amMOBneHHA 3anacHuX getanen

Mpun 3amMoBneHHi 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3HaYUTM Taki gaHi:

® Tun npucTporo
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@ Howmep apTukyny npucTpoio

® laeHTuiKauinHMin Homep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoANTLCA B YNaKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLIKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBUMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa MoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HBLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MMpOoKOHCYNbTYTECA B crieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aAMiHicTpaLii 06LWmMHN.

Seite 37
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Konformitatserklarung

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

® ©

® 0

® directiva y normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja
tuotteelle
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direktiv og standarder for artikkel
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeickoit AupekTuse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX W peanusauny B NpaBoBOI CUCTEME COOTBETCTBYIOLIEHA CTPaHbl HEO6X0ANMO
NCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - ansTepHaTuBa 06A3ATENLHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aa U3roToBUTENIO:
BrageneLl| 9n1eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Cy4ae n36aBfieH!A OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an N3roToBUTEN!O, COﬂeVICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLI.leﬁ yTunmsauumn. anIIJJe,ELLLIee
B HEroJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE W 0GpalLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXKEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HEFOJHOCTL 060PYA0BaHUIO
AONONHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCroMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coaepi>KallumMm aneKTpuyeckme
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHeTOo 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHy 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatluaHe ¢ e peLmrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npuéaBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla MV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukKAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKTTNG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABECT O MEPITTTWON TIOU JeEV XPelAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia arnooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUPATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHaATa 1) BonBnTika ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jnwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosigHo o esponeiicbkoi aupekTnsu 2002/96/€C Lwoa0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
©eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKpPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOTO CEpPeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunay B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMI
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
METOI0 BifnpaLboBaHuii Npunaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIo4i BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©NeKTPUYHINX CKNaIoBNX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneqaThiBaHue U NpoLe BUAbI PASMHOXKEHIA AOKYMEHTALMY 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avanapaywyr TEKUNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGBIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl 08
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepenpyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMEHTaLii Ta CynpoBOAXYKHMX

[IOKYMEHTiB 10 NPOAYKLIl, @ TAKOX BUTATY i3 OKYMEHTIB,
bCA AW nicnA 0 4o3BONy B
chipmu «ISC GmbH>»
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® @ ® ® @

®

® @

Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTAG BIAMPE TO BIKAIWUA TEXVIKGY aAAaY@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anmwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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Klienta.

2 przeznaczeniem.

CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

Warunkiem skorzystania z uprawnier) gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

w okresie tych 2 lat
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

Paristwu réwniez uprawnie:

serwisu technicznego.

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedziainego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

44
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Tny6oKoyBamMaeMblii KIIUMEHT, FlyGOKOyBaKaemMas KIAEHTKa,

HauecTBo HalwWX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPOIO. EC/IM HECMOTPSA Ha 3TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaLemy 60/1bLLOMY COMaNEHHIO HapyLIEHWs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl MPocHM Bac
06paTUTLCA B Hally CyH6Yy CepBica Mo YKasaHHOMY B ATOW rapaHTUIHON KapTe agpecy. Mbl TaKie 0XOTHO
OTBETUM Ha Balun Bonpocsk! no TenedoHy, HOMep KOTOPOTro NPUBEAEH HItKeE. [N NpeAbABAEHUA NPeTeH3Mi
M0 rapaHTUIMHOMY OBC/YKUBAHMIO AEHCTBUTENbHO CedyioLyee:

1. HacTosLMe npaBuia rapaHTUn PeryMpyioT AOMOJHUTE IbHBIE YC/I0BUA OKa3aHWA rapaHTUIHbIX YCyT.
3TU rapaHTHitHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Baluu 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUitHoe
o6cnymunBaHue. Halum rapaHTuitHble ycayr ans Bac 6ecnnatHbi.

2. [apaHTWitHble yCyr pacnpOCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEMCMPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HWUKAM B pe3y/ibTaTe
HeJ0CTaTHOB MaTepuana UM NPoLEecca M3roToBEHUA 1 NPeyCMaTpPMBAIOT TONIbKO YCTPaHEHUE 3TUX
HeJ0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTPOCTBa. Heo6Xx0AMMO y4ecTb, YTO HallM YCTPOMCTBa paspaboTaHhb!
COrNacHo NPeAnMCaHUaM ANA UCNO/b30BaHWA B MPOMBILLNIEHHBIX, PEMEC/IEHHbIX WU UHAYCTPUABHbIX
o6nacTaAx. [apaHTUHbINA JOrOBOP CHUTAETCA HeeNCTBUTE/IbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
MPOMbILLNEHHbIX, PEMECEHHBIX UM MHAYCTPUA/bHBIX LENIAX, @ TaKKe ANA NOJ0GHON AeATENbHOCTH.
Halwm rapaHTUitHble 0683aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAIOTCA Ha NMOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
MOBPEMAEHWA B pe3y/ibTaTe HeCOB/I0EeHUA YKa3aHUin PyKOBOACTBA MO MOHTaMY U1 B peaynibTate
NpOBEAEHHOW HEHaANEKalLLMM 06pa30M UHCTAIIALMKU, HECOBNIOAESHNA YKa3aHWH PyKOBOACTBA MO
3KCNNyaTauMm (TaKWX KaK HanpuMep, NOAK/IIYEHNE K CETU C HeHaAIeallM NapamMmeTpoOM HanpAMeHUs),
MCNOMb3YETCA HEMPaBUIbHO WM HEHaAIealL MM 06pa3omM (Hanpumep, NeperpysKa ycTpoicTea unm
MCMNO/b30BaHME He JOMYLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HAaCaZIOK M/ NPUHAZNEKHOCTEN), NPK HecoBIoaeH!N
NpaBW TEXHUYECKOrO 0GC/TYHMUBAHWA 1 TEXHUKU 6€30MacHOCTH, NpY NonajgaHnu NOCTOPOHHMX
npeAMeTOoB B YCTPOWCTBO (TaKMUX KaK HanpuMMep: NeCOK, KaMHW WK MblNb), MPU UCNOb30BAHUW CUAbI U
MOCTOPOHHMX BO3/IEMCTBUI (TAKWMX KaK Hanpumep, NOBPEXAEHWA B pe3y/ibTaTe NaieHnaA), a Takme npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMOb30BaHNA.

Mpaso Ha rapaHTMﬁHoe OGCI'Iy)KMBaHMe TepAeT cuny, eciv 6b1n OCYLLEeCTBNEHbl BMeLlaTe/ibCcTBa B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTWIHbI CPOK COCTaBNSAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO fiHA MOKYNKKU YCTpoicTBa. MapaHTuiiHble npasa
HEeo6X0AMMO NPeAbABNATL 0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUM B TEYEHWUM ABYX HefleNb NOC/ie TOro Kak byaeT
oBHapy*eHa HeucnpaBHOCTb. 3aABNEHUA HA rapaHTUIHOE 0BCyHMBaHWE NOCNE UCTEYEHUS CPOKa
rapaHTUM He NPUHMMaLOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOIMCTBa HE BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CyMH6bl U ¢
3TUMM yCNyramn He Ha4MHAETCA HOBbI CPOK rapaHTUK AN1A YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHBIX 3anacHbIX
feTanei. ATo AeNCTBYET TaKKeE B C/ly4ae OKa3aHWUA CEPBUCHBIX YCYT N0 MECTY HAXOMAEHUA KMEHTa.

4. Al‘lﬂ npeabABIEHUA I'IpeTeHSMle Ha rapaHTMHHoe Oﬁcl'ly)KMBaHMe BbIWAUTE, nomanyﬁCTa, HeucnpasHoe
yCTpOHCTBO 6€3 onnaTbl NOYTOBbIX pacxofoB No yKasaHHOMY HUXe agpecy. anﬂO)KIATe KBUTaAHUUIO
NOKYNKW B OpuUruHane uam no6oe Apyroe cBMAeTeNbCTBO O COBepLLIeHHOFI NOKYynKe C yKaSaHHOH AaTOEI.
Heo6xoa1Mo NoaToMy COXpaHsATb KacCOBbIN YeK A1 foKasaTenbeTaa! MoxanyicTa, onuwmnTe NpUynHy
npeabABAfAeMbIX I'IpeTeHSl/Il:i KaK MOXHO TouHee. Ecnn HeucnpasHoe yCTpOﬂCTBO nognexuT
I'apaHTMFIHOMy OGCI'Iy)KMBaHMPO, T0 Bbl nonyyuTe Hesamen/MTeIibHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO O6GpaTHO.

Camo co6oit pa3ymMeeTcs, Mbl MOEM TaKie YCTPaH1Tb NPy orniaTe 3aTpar HeMcnpaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE He BXOAAT B 06bEM rapaHTUiHbIX YCAYT WK NP1 UCTEYEHWUM CPOKaA rapaHTuu. [ns aToro Bam
Heo6X0AMMO BbICNATb YCTPOMCTBO Ha afpec Haluel cyx6bbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.

46



Anleitung BJS 360 E SPK5:  27511.2008 9:05 Uhr Seite 47

OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1Te NPOAYKTH MOA/IEMAT Ha CTPOr KAYECTBEH KOHTPO. B ciyyait, Ye Bbrpexu ToBa B AaZieH MOMEHT TO3M
ypea He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Ka3BaMe ChKaNEHUETO C1 1 B MonMM, Aa ce 06BbPHETE KbM Hawarta
cepBU3Ha CyH6a Ha NOCOYEHWA Ha Tasu rapaHuuoHHa KapTta agpec. C yjoBoncTBue cme Ha Bawe
pasnonoMeHne 1 no TenedoHa Ha NOCOYEHUsA TenedOoHeH HOMep B cepBu3a. 3a NpeAsBABaHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKoHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaT OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBMHaTa MM NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MU MHAYCTPUanHa ynotpeba.
apaHLMOHEeH J0roBop Mpu TOBA HE CEe CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO TaKka AOMB/IHUTEIHU YC/IYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlM3Ha nHcTanauusa, He
cbblofaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpemxeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKEeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3nosi3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UK Yy au HaMecH (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ypes
najiaHe) KaKTo 1 nopaau o6M4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 61u U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. TapaHLMOHHWAT NepuoA e 2 rofAuHK U 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBe CEAMULM, CNEq,
KaTo CTe OTKPUM AedeKTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Cled N3TYaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ype/aa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycayra 3a ypeaa Uin 3a eBEeHTYaIHU MOHTUPaHW Pe3epPBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH neproA. ToBa BamM ChLUIO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MOANA, uanpareTte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK Apyr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aaTa. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBusa 60H KaTo
flokasaTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaLuaTa Bb3MOKHO Hait-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BKIIOYEH B HallaTa rapaHLMOHHa ycayra, BegHara Lie nosy4ute o6paTHoO nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pas6bupa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasXxofuTe HWE C yAO0BOJICTBUE OTCTPaHABaME CbLLO U
AedEeKTH Mo ypeaa, KOMTO HE Ca UM Beve He ca BH/IOYEHM B 06XBaTa Ha rapaHuuaTa. 3a uenta, Mons,
u3npateTe ype/Ja Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot épol eyyUnong pubuifouv POcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon autr dev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELS 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia cag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1)
TIapaywyng Kat meplopifovTal oTnV arnokatacTacn auTwy TWV EAATTWHATWY 1} TNV aVTIKATAoTAoT TG
OUOKEUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIK Xprion. [a To Adyo auTo dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAHaTIko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV EYYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anmodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOUEVEG OE N Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0P
Xpnon (.. urepdOPTWON 1} XPrion KN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodeiewv ouvtrpnong kat acdpaAeiag, 0050 EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWG
TL.X. GupOG 1) okdvn), xperion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAABES amnd mTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyUnong exminTel o€ TepinTwon Tov éyvav 118n EEveq eMePPATELG 0T CUCKEUT).

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopunvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPOBECHALS TNG £yyUnong eviog Vo
eBSopAdwy amod TNV SlamnioTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATioXUON a§lwoewV eyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TnG eyyunong. H emokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvendyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
miepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MapakaAoUKE Va HaG ATIOCTEIAETE Tr) CUOKEUT, XwPIg
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO IOXVOV ATIOSEIKTIKO ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAovpe eMiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV auTial Yla TV Slapaptupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL Ao TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadel TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa ouoKeu.

Duoikd eTIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT) 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirldir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ybnetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz izerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
dedistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isiiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

Lli ymoBM rapaHTii peryntotoTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHUiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTiltHWIA PEMOHT NOLLIMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 le)eKToM MaTepiany abo
MOMU/IKOIO BUPOBHMKA, | 0GMEYeTbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaam CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiHMIA JOroBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aiAnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TeXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNAL,jo, HeAJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B e1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA Npy
3aCcTOCyBaHHI a60 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKIAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJONyLLEHNX A0 eKcrnyaTaLii iHcTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06CYroBYBaHHi i MO TEXHiLi 6e3MeKW, NPOHUKAaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KaMiHHA abo Nuy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOWKOAMEHHA BHAC/ILOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbCA, AKLLO B Npunaja XxTo-Hebyab BXe BTpy4aBcA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM i NOYMHAETLCA Bif, AATW KyNiBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKIHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUIHIB NiCNA Toro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeH3il NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTitHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a6o 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTL /10 NPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKoX
3@ BUKOHAHHSA TaKo! PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPWUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH He NMOYMHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGIT MiCLEBOIO CEPBICHO CATYHGOI0.

[nsa npef’ABNEHHA rapaHTilMHOT NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacKka, HecrpasHUii npunag 6e3 NoToBoro
360py Ha BKasaHy HUKYe agpecy. [loaanite opuriHan AOKYMEHTY Npo KynisJo abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHWUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpUMaeTe Hasap, BiApEeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co6oto 3p03yMisio, 110 3a BifnoBiAHY ONAaTy Mi 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gislblue He OXONNIKTLCA 06'eMOM rapaHTil. [NA uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunaga Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.

50



Anleitung BJS_ 360 _E SPK5: 11.2008 9:05 Uhr Seite 51

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ° EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

getreten ( Angabe):

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 11/2008 (01)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung BJS_360_E_SPK5
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